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‘ 1 La ricca raccolta di parole dall’Estremo Oriente ( Addendum — Alfabets)




ALFABETI & SCRITTURA



BREVE STORIA DELLA SCRITTURA

La scrittura € parte integrante di qualsiasi lingua e

potrebbe essere proprio una delle abilita piu preziose
che I'uomo abbia mai sviluppato.

Se non fosse per la scrittura, non potremmo goderci le
opere di Shakespeare esattamente come le ha scritte, né
impareremmo la filosofia dagli antichi greci.

Avremmo anche una comprensione molto piu limitata
delle epoche precedenti alla nostra, poiché la nostra
unica prova sarebbero i resoconti verbali passati come
sussurri cinesi da una generazione all'altra, piuttosto che
un resoconto scritto fatto all'epoca.

L'invenzione della scrittura

» Nasce in Mesopotamia
alla fine del IV
millennio € una grande
rivoluzione

¢ Sara una rivoluzione in
campo culturale.

e Gli antichi attribuiscono
alla scrittura una
carattere sacro.

* Il compito ¢ affidato alla
classe scelta degli scribi




PRIME RADICI

Scrivere per gli esseri umani € cosi importante che si ritiene sia stata
una delle primissime abilita che abbiamo sviluppato.

Le pitture rupestri realizzate decine di migliaia di anni fa sono i primi
esempi del desiderio dell'uomo di fare una registrazione permanente
della sua vita.

Si ritiene che la lingua parlata si sia evoluta decine di migliaia di anni
prima della forma scritta. Le prove delle prime radici della scrittura
provengono dal 3000 AC circa, nelle civilta egiziane e mesopotamiche,
e, separatamente, nello stesso periodo in Cina.

Gli umani hanno vissuto per
generazioni come cacciatori-
raccoglitori fino a quando non si
sono resi conto che coltivando il
proprio cibo non dovevano piu
mettersi in  movimento; le
persone si sono stabilite in un
posto e le comunita sono
cresciute intorno a loro.

Le proprieta delle persone sono
cresciute e, naturalmente, anche il
loro desiderio di contrassegnarle
come proprie.

| simboli venivano scolpiti su
pietre che venivano usate per
contare e tenere un registro dei
possedimenti, e presto le persone
iniziarono a incidere immagini
nell'argilla per lo stesso scopo.



IMMAGINI PER PAROLE

Prima che si sviluppassero i moderni sistemi di
scrittura esistevano i pittogrammi.

Erano  immagini  molto  semplici  che
rappresentavano qualcosa.

Sono stati costruiti per creare una frase, quindi
un disegno di un uomo seguito da quello di una
lama o lancia seguito dall'immagine di un
mammut rappresenterebbe la frase: "['uomo usa
una lancia per cacciare il mammut".

Tuttavia, i pittogrammi hanno dei limiti come
sistema di scrittura; non sono adattabili ed e
difficile usarli per entrare nei dettagli.

Man mano che le societa sviluppavano le proprie
culture e costumi, era necessario che
sviluppassero anche i propri sistemi per
registrare questi aspetti.

SCRITTURA

PITTOGRAFICA

SCRITTURA
IDEOGRAFICA

Forma di scrittura composta da disegni
(pittogrammi) che rappresentano gli oggetti
in modo immediato.

Forma di scrittura composta da simboli
(ideogrammi) che rappresentano oggetti
reali o concettuali.

SCRITTURA

FONETICA

Forma di scrittura composta da segni
(fonogrammi) che richiamano
determinati suoni.




| PRIMI SISTEMI DI SCRITTURA

Il cuneiforme! & uno stile di scrittura che si &
sviluppato in Medio Oriente tra il popolo sumero e
babilonese e utilizzava simboli per rappresentare i
suoni piuttosto che le cose che stavano descrivendo.

Ci sono ancora esempi di questi caratteri oggi, uno dei
quali € stato trovato per presentare un racconto
notevolmente simile a quello di Noé e I'Arca nella
Bibbia.

Il traduttore della Tavola del Diluvio — la storia del
Noée babilonese (Utnapishtim) che € sopravvissuto a
una grande alluvione costruendo un'enorme
barca — era cosi eccitato quando si € reso conto di cio
che decifrava, che e corso urlando fuori dall'edificio,
stracciandosi i vestiti mentre se ne andava.

Altri primi sistemi di scrittura sono stati i geroglifici
egizi?, che furono tradotti solo dopo la scoperta della
Stele di Rosetta.

Altrove, si stima che una tavoletta -azteca- di pietra
coperta di caratteri scoperta in Messico?® risalga a
3000 anni fa.
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A, B, C

La prima testimonianza di un alfabeto come quello che
conosciamo oggi in uso e stato l'alfabeto fenicio. —

Il sistema utilizzava simboli per rappresentare le
consonanti ed era diffuso in tutto il Mediterraneo dai
mercanti itineranti che lo utilizzavano per tenere registri.

Da questo alfabeto & derivato lalfabeto aramaico
e l'alfabeto greco, il quale - ha portato a quello latino
che usiamo oggi e che presenta simboli sia per le
consonanti che per le vocali.

Il successivo grande sviluppo nella storia della scrittura
fu tecnologico.

L'invenzione di matite e penne — evoluzione di canne
intinte nellinchiostro — ha fatto si che le persone
potessero evitare di imprimere il testo su tavolette di
argilla o scolpirlo nella pietra; ha quindi reso la scrittura
molto piu efficiente.



SVILUPPO DELLA SCRITTURA MIES
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SVILUPPO DELLA SCRITTURA
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PRIMI SISTEMI DI SCRITTURA
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GEROGLIFICI

A avvoltoio P sgabello quadrato

piede pendio di una collina

bocca

cesto con manico

mano pezzo di lino ripiegato
HIEROGLYPHIC ALPHABET canna panino, ciambella
AllLB <z |
4A]LBl~C|-<>D] | E| ~F ——— U,W pulcino di quaglia

S IHL ! 1 [~ —KJatL
)

supporto per vaso vipera cornuta

I OO m m O

| canna due canne

Vv

riparo per canne X cesto e biancheria piegata
Y
Z

cobra chiavistello

leone CH zoccolo

gufo KH gomitolo di spago

simbolo a zigzag per l'acqua SH rettangolo (che é il simbolo della terra)

0O 2 < r «

lazo, laccio



ALCUNI ALFABETI ATTUALI
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ALL'INIZIO TUTTE LE RAPPRESENTAZIONI SI ASSOMIGLIAVANO (1/2)
SCRITTURA ORACOLARE SU 0SSO (CINA — 1200 A.C.)
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GEROGLIFICO (EGITTO — 2000 A.C.)
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(BRACIERE;
(ASCOLTARE) (occmo) (DIO SOLE) (LUNA) FIAMMA)




ALL'INIZIO TUTTE LE RAPPRESENTAZIONI Sl ASSOMIGLIAVANO (2/2)
SCRITTURA ORACOLARE SU 0SSO (1200 A.C.)

yang niGo to mii hé zhi
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GEROGLIFICO (2000 A.C.)
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( ) (1evre) (ranma) ) (o)
TESTA DI BUE ( AVVOLTO o) LEPRE PIANTA CESPUGLIO DI PAPIRO




PAESI E REGIONI CHE UTILIZZANO | CARATTERI CINESI COME SISTEMA DI SCRITTURA

“ Verde scuro : cinese tradizionale utilizzato ufficialmente (Taiwan, Hong Kong, Macao)

“ Verde : cinese semplificato utilizzato ufficialmente ma la forma tradizionale e utilizzata anche nell'editoria (Singapore, Malesia)

“ Verde chiaro : Cinese semplificato usato ufficialmente, la forma tradizionale nell'uso quotidiano non € comune (Cina, Kokang e Wa State of Myanmar)
“» Clano : | caratteri cinesi sono usati in parallelo con altre scritture nelle rispettive lingue native (Corea del Sud, Giappone)

“ (5lalo o | caratteri cinesi erano una volta utilizzato ufficialmente, ma ora &€ obsoleto ( Mongolia, Corea del Nord, VVietnam )




CONFRONTO DI ALCUNE PAROLE: CINESE — GIAPPONESE — COREANO

G i [shan] #28) [baodong] F4& [shouzhi] % [tang]

i [san; yamal £&) [bodo] F4& [tegami]l % [yu]

4 [san] =3F [pogdong] HX| [pyeonii] x7{2 £ [tteugeoun mul]

CONFRONTO DI ALCUNE PAROLE: CINESE — COREANO

A [rén] % [nan] % [nii] 2 [xué) K [da]
A; ¢ [in) B; 9 [nam] Z&; o [yeo] 2£; st [hak] X; Ci [dae]

?_____
o



Dobbiamo stupirci se lingue di ([rén]
famiglie totalmente diverse usano j\
lo stesso carattere (logogramma) < [in]
persona
per rappresentare la stessa cosa? ]
[hito]

Usano pero pronunce diverse.

Bene, allora guardate la prossima
diapositiva: si tratta di 12 (+1)
lingue europee dello stessa
famiglia linguistica: I'indoeuropeo.

cinese

coreano

giapponese
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GALLESE
INGLESE
CATALANO
ISLANDESE
LITUANO
SVEDESE
FRANCESE
TEDESCO
GRECO

10. PORTOGHESE
11. RUSSO

12. SPAGNOLO

refur lapé
<
guineu rav
fox renard
= N

Fuchs

Zorro aAemov /alep'u]/

=

nnca /l'isa/ raposa




GLI INIZI LEGGENDARI DELLA SCRITTURA CINESE

Cangjie (£#E), uno storico ufficiale dell'lmperatore Giallo, & tradizionalmente
considerato l'inventore del sistema di scrittura cinese.

L'Imperatore Giallo, che regno tra il 2697-2597 A.C., e considerato il fondatore della
civilta cinese.

Al tempo dell'Imperatore Giallo, 1 registri venivano creati facendo dei nodi sulle
corde.

L'imperatore pensava che questo sistema fosse insoddisfacente e incarico Cangjie
di creare un sistema di scrittura per il cinese.

All'inizio Cangjie non sapeva come
procedere, ma alla fine decise di

basare i caratteri sulle caratteristiche

speciali di animali, uccelli e altri

fenomeni naturali.

L'imperatore fu molto soddisfatto della n
nuova scrittura e fece produrre libri di / A

testo per poi inviarli alle diverse parti AxB0 +t0—A&
del suo impero in modo che Cangjie GRMBC

potesse insegnare alla gente la sua 3
invenzione, i caratteri. A S
Il metodo di input Cangjie é un sistema per P
inserire i caratteri cinesi in un computer LK KER
EG

utilizzando una tastiera standard

.

Cangjie (cinese semplificato :7°2f) é una figura
leggendaria —piuttosto che storica— dell'antica Cina
(c. 2650 a.C.), ritenuta lo storico ufficiale
dell'lmperatore Giallo e inventore dei caratteri
cinesi .

La leggenda narra che avesse quattro occhi, e che
quando invento i caratteri, le divinita e i fantasmi
piangevano e dal cielo pioveva miglio.

* Cangjie era |' eponimo del proto-dizionario di
Cangjie (220 a.C.);

* del metodo "Cangjie" di inserimento dei
caratteri in un computer;

e di una roccia su Marte trovata dal veicolo
spaziale  Spirit, e cosi soprannominata
dall'equipaggio.



ISCRIZIONE OSSEA ORACOLARE
(FAEX jiaguwen)

Le iscrizioni piu antiche riconosciute
inequivocabilmente come cinesi risalgono al
1200 AC circa e sono state ritrovate nel 1895 ad
Anyang, capitale della dinastia  Shang
(F5%H — 1600+1046 AC).

Si tratta di brevi testi iscritti su scapole di bue e
carapaci_di _tartaruga e sono conosciuti come
ossa oracolari (FH® — jiagd); la scrittura €
conosciuta come la scrittura dell'oracolo (A &3X)
0 "scrittura dell'osso di conchiglia”.

SCRITTURA SU BRONZO (&3¢ jinwén)

La scrittura su bronzo € il nome usato per le
iscrizioni___su___manufatti__in___bronzo, come
campane e calderoni, risalenti alle dinastie Shang e
Zhou.

Le prime iscrizioni scrivevano negli stampi di argilla
bagnati usati per fondere il bronzo; molte iscrizioni
successive sono state iscritte nel bronzo dopo la
fusione.

Questo non era una singola scrittura, ma piuttosto
un numero di scritture diverse che si svilupparono in
autonomia in varie regioni, in particolare nel Periodo
Primaverile e P. Autunnale (FEF#EEH [FEFER]
chdngqid shidai) — 771+476 AC.

Dal tardo PP e PA al primo Periodo degli Stati
Combattenti, sono emersi numerose scritture
artistiche, come la Scrittura dell'Uccello ( & =
nidoshi) e la Scrittura del Verme (&2 chongshi).



EVOLUZIONE DELLA SCRITTURA CINESE

Proto-scrittura

6.600 AC circa

LR | S

Oracolo su 0sso

(FRBX jidgiiwén)

le iscrizioni piu antiche riconosciute
inequivocabilmente come cinesi risalgono al
1200 AC.

=
A A IO

person woman child mountain water sun moon  good house  script

Scrittura su bronzo

(EXL jinwén)

dal 771 al 476 AC.

h 2 T 1 @D) @K

rén nii zi shan shui 1] yue hao jia wen

person woman child mountain water sun moon  good house  script

Scrittura del sigillo

(5:E [Z 8] zhuansha)

dinastia Zhou
(c. 1046-256 AC.)

XEBEBES Emd®mET AN
}‘t ﬁ E éi El Tjnta nsu:a E n n&n

igihoz  sezword boop noom nuz 1sisw  nistnuom  blido nemow noz1sq

Scrittura clericale

(BF [RB])

utilizzato fino alla dinastia Jin (265-420 DC).

AL F Uk B AFRXI

rén ali} zi shan shui 1] yue hao jia wen

person woman  child mountain water sun moon  good  house  script

Scrittura regolare

(& E (& F] kdishd)

200 DC circa

A& F kB AH R

shan shui il yué hao jia Wen

]
person woman  child mountain water sun moon  good  house  script

Caratteri semplificati

(A=)

adottati ufficialmente nella Repubblica popolare
cinese nel 1949.

AANETTE &, EEFAF E—F
FE, AR RS, FRL
JU K R F WA AR Ao




EVOLUZIONE DELLA
SCRITTURA CINESE

Dalle pitture rupestri ad oggi

oracle bronze greal iee madern oracle bronze great iti modern
muraul bosa e > oal traditional simplificd mural bari A eal traditional simplificd
1y,
- . % % K
it
S],l]]1 Day Pronunciation HOg, SW’i“e, Pig Pronunciation

Chinese: ri | Japanese: bi | Korean; il

l\"lODI'I, Month Pronunciation

Chinese: yué | Japanese: tsuki | Korean: wol

Chinese: shi | Japanese: buta | Korean:g: si

Tlll'tll.‘, Tortoise Pronunciation
Chinese: goi | Japancsc:%: kame | Kaorcam: gecobug-i

Person, Human  pronunciation

Chinese; vén | Jupanese: hite | Korean: salam

A 2 o S5
F R

Sheep. Ram Pronunciation

Chinesc: yang | [fapanese: hitsuji | Korean: yang

Ay W

s ’ s

Chinese: shin | Japunese: yama | Korean: san

Pronunciation

Pronunciation
Chincsc:;ﬁ':qns"m | Japanese: inu | Kercan: gycon

Cracle bone script
B3 (jia glwen)

Bronze script
I (jin wen)

Large Seal script
FE (dazhuan)

Small Seal script
VB (xido zhuan)

Clerical script

e (lishi
Standard script
HE (kaishi)
Running script

iT& (xing shil)

Draft script
EF (cao shil)

Simplified script

BiEF (jiantizi)
hanyd pinyin
HEHE
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carro pesce
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YL chen

jian

polvere occhio/vedere

The Cracle bone script was
used during the Shang or ¥in
Cwnasty (o 1400-1200 BC)

The Bronze script was used
during the Zhou Dynasty
fc. 1100 - 256 BC )

The Large Seal script was
used during the Zhou
Dynasty (o, 1100 - 256 BC )

The Srmall Seal script was
used during the Qin Dynasty
(221-207 BC)

The <lerical and Standard
scripts first appeared during
the Han Dynasty (207 BC -
220 AD),

The Running script has been
uged for handwritten Chinese
since the Han Dynasty,

The Grass script is the
Chinese equivalent of
shorthand and has been
used zince the Han Dynasty,

The Simplified script has
been uzed in the P.R.C,
simce 1949, It iz also used in
Singapore,

Hanyu pinpin has been used
inthe P.R.C, since 1958,



| CARATTERI CINESI ( ;X5 hanzi ) SONO LOGOGRAMMI? W

In base a come sono formati o derivati, i caratteri cinesi
sono tradizionalmente classificati in 6 tipi.

In dettaglio, sono:

S T

PITTOGRAMMI
IDEOGRAMMI SEMPLICI
IDEOGRAMMI COMPOSTI
COMPOSTI PITTO-FONETICI
PRESTITI FONETICI
PSEUDO SINONIMI

. Segno grafico delle scritture

pittografiche; rappresenta o il
significato  di  una  parola
(ideogramma) o il suo significante
(immagine acustica o visiva)
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1. PITTOGRAMMI (&7 xiangxing “imitazione di forma”)

Sono rappresentazioni pittoriche degli oggetti.

Circa 600 caratteri cinesi sono pittogrammi.

La prima forma pittografica puo risalire alle ossa oracolari

del Xll secolo AC.
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w

&
B

&
o

La scrittura di questi caratteri rivela il loro significato poiché
sono sostanzialmente il disegno delle immagini.

Nel tempo, molti pittogrammi hanno perso il loro sapore
pittografico.

La tabella qui sotto mostra l'evoluzione di alcuni caratteri
pittografici cinesi.

Regular Script (Traditional) Regular Script (Simplified) Pinyin Meaning
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; D ? A A I A A
“epoche ) W N Ll L v, Ly Ly v )

) N ok Y A X X r

Y A R + 74 A~ A~

QN S SR é % En B —
) N A I\ A A A :

4 -y & % E'S S

4 R & £ & £ 5

g g B t d B B
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g n B 3 T % s

} ] & g s Z 2



2. IDEOGRAMMI SEMPLICI (85 zhi shi “indicazione”)

Sono la visualizzazione di concetti astratti attraverso una forma iconica.

Per esempio:

Character

Pinyin

Translation

Sdn

B B SR P

shang

Xia

bén

tre

sopra

sotto

radice




3. IDEOGRAMMI COMPOSTI ( =& huiyi “significato congiunto”)

Sono associazioni di 2 o piu caratteri pittografici o ideografici per suggerire il significato della parola.

formato da A “persona” (poi ridottoa { )

Ad esempio =2 £ “veritd” < at

= “discorso”

/ A “persona” (1 )
Un altro esempio = {K "riposo" \ 9P
K "legno”

Cosa significa? Riposo. Ha perfettamente senso... vero?

—

o

"una persona si appoggia al legno”



4. COMPOSTI PITTO-FONETICI ( 2= xingshéng, “forma e suono”)
Sono spesso chiamati caratteri Radical-Fonetici.
Oltre I' 80+90% dei caratteri cinesi sono formati dalla combinazione di due componenti:

O Una componente semantica, un carattere o radicale fornisce il significato
O Una componente fonetica, un carattere indica approssimativamente la pronuncia

Ad esempio, 3£ cai in cinese significa “vegetale”.
Il determinativo * significa piante; 3 cdi significa "raccolto".
Messi insieme, cai significa "verdura".

%4 ni "donna, femmina"
!l ma "mamma’” ok

L md "cavallo" [ suono prossimo a ma]




5. CARATTERI CONCEPITI COME PRESTITO FONETICO
({RM& jidjie, "prendere in prestito™; "fare uso di")

Utilizzati per concetti molto astratti, difficilmente rappresentabili. Si tratta di caratteri gia
esistenti a cui viene assegnato un nuovo significato e talvolta perdono quello originario.

Sk (ldi): originariamente, 3E significava “grano,” ma
qguesto significato e stato gradualmente rimpiazzato
cosi € ha iniziato ad essere usato come verbo col

significato di "arrivare". Altro esempio di caratteri di questo tipo e
s (bi; "dovere") che originariamente significava

Come conseguenza, un huovo carattere, Z& (mai) & "impugnatura d'arma".

stato destinato a rappresentare "grano". Poiché la pronuncia di /s era simile alla parola "dovere",

Notare il cambio del suono iniziale, modificato da "L" il carattere 7} inizio ad essere usato per rappresentare

di 3k (/6i) a "M" di Z& (mai). questa parola.

Per aiutare a differenziare i due, alla fine e stato creato
un nuovo carattere #A (bi) per significare "impugnatura
d'arma".



6. PSEUDO SINONIMI %% ¥ 5 zhudn zha zi

Quando un carattere € "preso in prestito" da un altro carattere e il nuovo carattere
ha la stessa pronuncia ma ha un significato diverso, questo e uno "pseudo
sinonimo". A volte vengono indicati come caratteri "mutualmente esplicativi".

| caratteri appaiono in tre stili diversi secondo il tipo di trasferimento:
= della forma

= del significato

= del suono

| caratteri % (kdo; esaminare) e #* (ldo; vecchio) sono
considerati caratteri pseudo sinonimi perché in precedenza
erano intercambiabili (= vecchio), ma nel tempo hanno iniziato
a rappresentare cose diverse e i loro significati si sono
allontanati.

%= (gido; buco) e =T (kong; vuoto) rappresentano un altro
esempio di una coppia di caratteri che storicamente erano
semanticamente intercambiabili, ma ora hanno significati
diversi.



EYEEN
v

AH

sentimento
amichevole

amico;
amichevolmente

amicizia

amico;
compagno

==

La parola cinese per «amici» € HHE (péng you). Sia HH che E significano «amico».

Si usa EHE quando si intende «amici». Nel cinese moderno (specialmente parlato) e raro
usare un singolo carattere per indicare «amici».

Oltre HE Zi la parola EA (you rén) ha lo stesso significato. E significa «amico» e
A significa «gente»; mettendo i 2 caratteri insieme, il significato € sempre «amico».

Comparato con HH Zi, EA e piu formale e letterario.

Molti caratteri cinesi consistono in diversi componenti funzionali.

Quindi molte parole cinesi sono formate da piu caratteri. Dato che ogni carattere ha il
proprio significato, si puo dedurre il concetto di una parola nuova purché si conoscano i
singoli caratteri che la formano.

Quindi quando si vede una parola con inserito il carattere E solitamente si riferisce a

- . : =, ., N I
«amici» o «amicizia». Per inciso, sia E rFEl (you ging) che Elﬁ (you yi) in cinese
significano «amicizia».




ESEMPIO DEFINITIVO: UNA POESIA IN CINESE [ Autore: Du Fu #1 & (712-770); Titolo: &% /chunwang/ ]

Zegs
Primavera guardare U d )
3 & , no squardo a primavera
i i 1l i e g P
Paese rompere montagna flume  esistere
i # i A R . . . e
citta primavera erba albero profondo La patria & in rovina: / restano i monti, i fiumi
R I (e b R e nelle citta a primavera / alberi e fitte erbe!
sentire  tempo fiore  spruzzare lacrima
R Al =] e i Commossi dagli eventi / anche i fiori grondano lacrime,
odiare separare uccello spaventare cuore . . . . . .
o P o paEn nel dolore degli addii / anche agli uccelli spaurisce il cuore.
¥ X i = F
allarme  fuoco continuare  tre mese | fuochi delle scolte! / ardono da tre mesi ormai
K & 1K EY & L )
famiglia letiors eqpivalere: 10000 B e una lettera da casa / costa diecimila once d’oro.
" I-T X 4 f‘ . RN .« . .
H H i = A Sulla mia testa canuta / sempre piu radi i capelli
bianco testa grattare piu corto
v K 7 I 7 al tatto e piu non trattengono / lo spillone.
quasi  stare per non sostenere forcina

1. sentinella, guardia






